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BOQUILLAS Y ACCESORIOS_NOZZLES AND FITTINGS_BOUCHES AND ACCESSOIRES

FORMA 
SHAPE 
FORME

CÓDIGO
CODE

PISCINA_POOL
PISCINE

DIMENSIONES_DIMENSIONS
EMBALAJE
PACKING 

EMBALLAGE

PESO 
WEIGHT
POIDS

VOLUMEN 
VOLUME

A B C D E F G Kg m3

A-017
hormigón

concrete pools_betón 173 200 50 63 2” 3/8” 40 8 10,4 0,075

A-017-L liner 173 200 50 63 2” 3/8” 40 8 10,4 0,075

A-033
hormigón

concrete pools_betón 390 310 Ø278 Ø20,5 - - - 1 2,5 0,047

A-034
prefabricada

prefabricated_préfabriquée 390 310 Ø278 Ø20,5 - - - 1 2,5 0,047

A-035 liner 390 310 Ø278 Ø20,5 - - - 1 2,5 0,047

BOQUILLA CONTRACORRIENTE_COUNTER CURRENT NOZZLE_BUSE CONTRE-COURANT

Boquilla construida totalmente en ABS blanco totalmente 
inalterable a los rayos UVA y a las agresiones de los 
agentes químicos usuales en la piscina. 
Pulsador neumático incorporado para accionar relé del 
cuadro de maniobra de la bomba, (A-033, A-034, A-035)
Jet direccional, toma de venturi, conexiones.

•

•

•

Nozzle made entirely of white ABS, totally unalterable 
by UVA rays and the harsh chemicals generally used in 
swimming pools. 
Built-in pneumatic pushbutton to operate relay of the 
pump’s control box
Directional jet, venturi outlet, connections.

•

•

•

Buse entièrement fabriquée en ABS couleur blanche résistant 
aux UVA et aux agressions des produits chimiques habitue-
llement utilisés dans la piscine. 
Bouton poussoir pneumatique incorporé pour actionner le relais 
du tableau de commande de la pompe, (A-033, A-034, A-035)
Jet orientable, prise venturi et prises de raccordement.

•

•

•

ARMARIOS DE MANIOBRA_CONTROL PANELS_TABLEAUS DE COMMANDE

Presentado en caja estanca transparente con electro-
pulsador neumático para garantizar la seguridad en el 
accionamiento de la bomba desde dentro del agua. 
Protecciones eléctricas necesarias incluidas.

•

•

Housed in a clear watertight box with pneumatic electro-
pushbutton to ensure complete safety when operating  
the pump from the water.
Necessary electrical protection included. 

•

•

Caisson transparent étanche équipé d’une commande 
électro-pneumatique permettant d’actionner la pompe  
en toute sécurité de l’intérieur de la piscine.
Éléments de protection électrique réglementaires fournis. 

•

•
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A-033/A-034/A-035: impulsión Ø75, aspiración Ø90

MATERIAL ELÉCTRICO Y ACCESORIOS_ELECTRICAL MATERIAL AND ACCESSORIES_MATÉRIEL ÉLECTRIQUE ET ACCESSOIRES

Construidos en caja estanca, con reloj programador, guarda-
motor, interruptor de paro/marcha, manual o automático.
Cumplimiento de todas las normas de seguridad existentes.
Bajo pedido, posibilidad de fabricación de cualquier tipo de 
armario eléctrico: con transformadores para proyectores, 
potencias de motor superiores, control de encendido y apa-
gado de los proyectores mediante mando a distancia, etc.

•

•
•

Constructed of leakproof housing, with timer, motor protection, 
manual/automatic switch and on/off switch.
Meets all existing safety standards.
Any kind of electrical cabinet can be manufactured by special 
order with transformers for lights, high power ratings for 
motors, remote on/off control for lights, etc.

•

•
•

Coffrets étanches avec un programmateur, une protection 
moteur, un interrupteur marche arrêt et un interrupteur 
manuel/automatique.
Conforme à toutes les normes de sécurité en vigueur.
Fabrication sur commande de tous types de coffret 
électrique: avec transformateurs pour projecteurs, protec-
tions pour moteurs de plus forte puissance, contrôle des 
projecteurs par télécommande, etc.

•

•
•

ARMARIOS DE MANIOBRAS_ELECTRICAL CABINETS_COFFRETS DE COMMANDE

CÓDIGO_CODE MONOFÁSICO_SINGLE 
PHASE_MONOPHASE

TRIFÁSICO_THREE 
PHASE_TRIPHASÉE

MOTOR_MOTOR_MOTEUR

CV

Bomba y foco
Pump and light

Pompe and projecteur

PS-0701 0,5 - 1

PS-0701-T 0,5 - 1

PS-0702 1,5

PS-0702-T 1,5

PS-0703 2

PS-0703-T 2

PS-0705 3

PS-0705-T 3

Contracorriente
Counter current
Contre-courant

PS-0704 3

PS-0704-T 3

PS-0706-T 4

PS-0707-T 5,5




